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Introduccién

M. de Agreda (1602-1665) Muchos elementos de la vida de MadaJésis de Agreda (Maria
Fernandez Coronel), pueden parecer espectacuta@itora brillante y facil, expositora de temagetibde
debate técnico o teolégico del momento y envueltgrandes contrastes, es conciente de ello e anbert
del mismo presentandose como mujer y con otros famesu obra. Llegd a ser consejera politica en sL
tiempo, incluso misionera por bilocacion que setgstimonios llegados desde Mégjico logré evangelizar
con éxito y sin haber salido de su celda, “un muedauna celda”. Un contraste en su misma vida nos
muestra como fue mujer de su tiempo: por una paxd@ja concepcionista franciscana que nunca abandon
la clausura, y por otra, asociada espectacularmahtestilo del aparato barroco, al asesoramieptdad
politica regia mediante una correspondencimnfidencial e influyenfe desde una perspectiva
providencialista y espiritual con Felipe IV duramb@s de veinte afios, con numerosas visitas resiloiea
personajes ilustrésun epistolario significativo, con un voluminossceto mistico sobre la Virgen Maria,
con fendmenos misticos y evangelizadbpeso normales. Ella se dice “soy mujer ignoranteeyvalgo de

lz. ROYO,Una monja y un reyCeltiberia 15(1965), nimero conmemorativo detdhtenario de la muerte de Sor Maria de
Jesus de Agreda, 23-39.

2 Son 614 cartas entre 1643 y 1665, cfr. J. PEREZANUEVA, Sor Maria de Agreda y Felipe IV: un epistolariosn
tiempq en R. Garcia-Villosladaistoria de la Iglesia en Espafia IV, La IglesialarEspafia de los siglos XVII-XV]II
BAC Maior 19, Madrid 1979, p. 359-417.

3 F. ZAMORA, La Madre Agreda y su convento (Correspondenciaijavites) Celtiberia 15(1965) 7-22.
4. OMAECHEVARRIA, La madre Agreda entre los indios de Tex@sltiberia 15(1965) 41-75.



lo que he oid¥ Esta mujer “recogida” fue discutida en su tiempdespués, ante el Santo Oficio, ante la
Inquisicion, ante comisiones de tedlogos, inclusie $os mismos papas influenciados alternativameaoite
escuelas teoldgicas asociadas a los reinos naemnalactualmente ante la valoracién de su santidad
todavia bloqueada.

Esta aportacion no quiere entrar especificamensgpertar claves para el proceso o causa de santidac
ni entrar en un debate teoldgico. En conexion dertacrenombre que ha adquirido la madre Agreda, la
“Dama azul de los llanos”, junto a la recientemdrgatificada Anne Catherine Emmerich (1774-1824) en
la pelicula de “la Pasion de Cristo”, de Mel Gihsquisiera detenerme particularmente en la presaiei
san José en la Mistica Ciudad de Bigsconsiderar su método narrativo aproximando Hliftoria de
Salvacion, que la Biblia nos presenta, con algymasenciones propias ante un tiempo florido y ettepa
decadente como el barroco, con sus incomprensjosies intentos iluminadores.

Un elemento inicial de prevencidn intelectual dsesaurarse de las repetidas criticas de maragitias
a nuestra venerable, de lo que se ha escrito muokanalos biografos se han fijado en el maravsiog,
probablemente haciendo un flaco servicio a su ¢ausmdo los tiempos y las claves hermenéuticas har
variado con las épocas. Ya en sus primeros afiggldeeligiosa tuvo grandes dificultades, especgiia
los fenbmenos misticos o exterioridad que atradanuriosidad de su entorno que ella buscé atempera
durante el resto de su vida.

El libro de la Mistica Ciudad de Dios, Vida de lagén Maria, tiene un titulo integro que relelstica
Ciudad de Dios, Milagro de su Omnipotencia y Abistada Gracia. Historia divina de la Virgen Madre d
Dios, Reina y Sefiora nuestra, Maria santisima,&eatiora de la culpa de Eva y Medianera de la Gaaci
dictada y manifestada en estos ultimos siglos pomisma Sefiora a su esclava Sor Maria de Jesus
Abadesa indigna de este convento de la Inmaculaeépcion de la villa de Agreda, para nueva luz del
mundo, alegria de la Iglesia Catodlica y confianzalds mortaleskl libro tuvo una azarosa redaccion. Fue
primero concebida en 1627, esto es, nueve afiosiéesie convertirse en monja. Diez afios mas taode, p
orden expresa de su confesor, se puso a trabaglrmnoyecto, y en veinte dias escribid la primease,
consistiendo en cuatrocientas paginas. Aunque lerdeseo evitar su publicacién, se envié una copia a
Felipe IV. Mas tarde, en obediencia a otro confdsaarrojo al fuego junto con todos sus otrosiessrsin
ninguna repugnancia aparente. Una tercera ordem dkrector espiritual en 1655, hizo que empezara d
nuevo, y en 1660 terminod el libro. Sin embargo v publicada hasta cinco afios después de su nemerte
1665.

La publicaciénprincepsaparecié cinco afios después de su muerte (Vijjagien Madrid 1670) y fue
aprobada por la Inquisicion espafiola en 1686, 681 por la Suprema Inquisiciéon de Roma. Fue uo lib
debatido en las Universidades espafolas, en laoBarly en Roma, giré entorno al debate inmacujista
entre las ordenes religiosas (tomistas y escofjsiagando a concretarse en una encendida pugna en
“agredistas y antiagredidstas”. Como defensor tieléso Dom Guérang®ha contribuido recientemente a
alargar la atencién a principios del pasado siglo.

Se han contabilizado 222 ediciofhds sus obras, en particular son 168 de la “misticdad de Dios”, y
267 estudios. Ha sido traducida, bien completan lde extractos, al francés, italiano, latin, aleman

®1,3,25.

® Fuente: MARIA DE JESUS DE AGREDMistica Ciudad de Dios. Vida de Mayiatroduccion y edicién a cargo
de Celestino Solaguren y otros, edita MM. Concepstas de Agreda (Soria), Madrid 1992 (reimpresiéria ed.
de 1970).

" 12 edicion. Madrid. Bernardo de Villa-Diego, 3sidEn fol. Con 2 lam. A partir del ms. Originaldnos en el
convento de Agreda.

8 DOM GUERANGER La mystique cite de Dieu, UnivefE358-59) en una serie de 24 articulos.

9 J.A. PEREZ-RIOJAProyeccion de la Venerable Maria de Agre(nsayo para una bibliografia de fuentes
impresas), Celtiberia 15(1965) 77-122, sistemabibliografica hasta 1965: catalogacién de las ed&s y los



flamenco, polaco, croata, arabe... La sorpresa de de medio millar de referencias bibliogréaficas
exclusivas, nos sugiere la irradiacion de su figetaentusiasmo popular por su obra, y dada lauexig
cantidad de ediciones en nuestro tiempo motivadoepdeclive de este género de literatura no deja d
sorprender que haya quince ediciones en el (ltigio, cuatro en Estados Unidos y una en Méfito)

Algunas claves de comprension de la Mistica Ciudate Dios*

La obra comprende tres partes, de la predestinaeda Virgen hasta la Encarnacion (libros 1-2)lade
Encarnacion hasta la Ascension del Sefior (libr6) 8e la Ascensidn hasta la Coronacion de Maitieof
7-8). Cada parte comienza con una introduccioregdd el capitulo 16 del primer libro concluye oooa
ensefianza y una exhortacion a la virtud al finatat#a capitulo bajo el epigrafe de “Una doctrine e
dio la Reina del Cielo”. El sujeto de la esta histe@s Maria, Ciudad mistica en la que Dios hapite
complace. Es ella quien habla, quien narra su ftay el significado de la accién de Dios en sis@ea’

La autora se introduce con uneaptatio benevolentia Aunque se tilda de mujer ignorante se dice
sincera, humilde y obediente. La inspiracion delea parte de los Evangelios sobre los cuales agap
se extiende mas alla de los datos obtenidos y m@lementa con un acercamiento simbdlico y figurado
como en el Apocalipsis. Esta historia la presemaa “historia divina”, mediante la cual ofrece los
“sacramentos” o “misterios” recibidos de lo Alt@neo revelacion divina; segun el titulpara nueva luz
del mundo, alegria de la Iglesia Catélica y confiarde los mortales.

La importancia del género. Se trata de la narrag@uona vida, es un género narrativo mas que dattri
y teologico, es un tratado espiritual dirigido & saonjas. Si la teologia busca definir conceptpartr de
la Biblia, la fe popular y la evangelizacion reeual género narrativo propio de la Biblia como #fist de
Salvacion. Este libro monumental consiste en us@itia, que sobrepasa incluso el orden temporaildal
de Dios, de salvacion, inicia con la predestinadéna Virgen y la prefiguracion de los misterias ld
Virgen Maria (Cap.l), su rol universal de “Restalma de la culpa de Eva y Medianera de la Gracia” y
concluye con su Coronacion en la sede de la Tidhigeocede mas que por hechos por significaciomes e
tiempo de la salvacion. Podriamos decir, es unnelata.

Hay una arquitectura légica previsible de la resiélay de los misterios, una falsilla que el avasmicda
lectura de este libro llegue a sorprender. Caddenosde la vida de la Virgen Maria es reconstruido
mediante un plan preconcebido que da hieratisnmaputosidad a la obra. Expone “una doctrina quede d
la Virgen Maria” de lo cual evidencia ejemplos wirsos y entreteje el relato con abundantes visignes
dinamismos entre el cielo divino y la tierra.

Cita a menudo los misterios o sacramentos, el dserdalvifico de los hechos, desde una Optica
providencia: el misterio oculto se desvela a suaiuede darse incluso que sepan ya lo que gararo
gracias a favores divinos particuldred.a misma explicacién de lo oculto sirve a la aaitpara excitar la
devocion a la Virgen Maria y la practica de laswdes de su Hijo. Los mismos misterios que deschise
amplia a la urgencia salvifica del presente actiea,estos ultimos siglos” dira. La Virgen acostuanb
“renovar los misterios”, por ejemplo, quiere voleta cueva de Belén antes de huir de Egipto pararh

estudios. Se carece de una catalogacion de laefueranuscritas. Avanza en ed. De la Mistica Ciubltadirid
1970, p. XC-CIV; en Marianum t. 35(1973) 99-100

19 Esta publicada en la red de Internet en indi#tp://www.geocities.com/Athens/Ithaca/7 1€diitents.html.

1 Celestino SOLAGURENIntroduccion,enMaria Jesus de Agreda, Mistica Ciudad de Diosa\dd
Maria, edita MM. Concepcionistas de Agreda (Soria), Mad&82 (reimpresion de la ed. de 1970), p. XI-
Cv.

123, CAMPOSMarie de Jesus (D"Agreda)Dictionnatire de spiritualité, Beauchesme Pa®§0l vol X,
col 508-513.

13 Un ejemplo es la distancia temporal entre la Aiagién y el primer suefio de san José, Maria conoce
a través de la contemplacién mistica lo que vecadr y y tiene orden de guardar el secreto, sigue
intercediendo y sufriendo buscando el momento aporen que el Sefior decidira comunicarle la
causa de su evidente estado de maternidad.



memoria de la Encarnacién, pero sobre todo conocelgbra después de la Resurreccién de Jesucrist
“todos los ritos, ceremonias, determinaciones tiviesides que en la sucesion de los tiempos oriketear
Iglesia”. (VI11,12,612). La devocion se junta canliturgia y sin embargo queda un margen de teresifre

la celebracion y la devocion, esta tiende a abawaglaciones privadas que la de Agreda conocede |
Virgen y ve necesario que se conozcan dada lautiifites de la Iglesia en su tiembpgPodria entenderse
que esta devocion y las revelaciones personaldsngeen a un capitulo nuevo de la Historia de la
Salvacion?...

Se afiaden a los misterios descripciones de ladiada de los personajes que espejan la vida e un
monja de clausura: la constante oracion, los cadsgla descripcidon de los adornos, los vestiddstalles
pictéricos de los ambientes, describe con finucal§gica los sentimientos y la vida espiritual ds |
actores,

En su redacciéon se despliega una fuerte l6gicadabtegde tipologias sobre Maria, entresacadas de
pasajes biblicos. A partir del dato biografico solar Virgen Maria en los evangelios, despliegardoe
enfoques: el profético del Antiguo Testamento sagtm lectura tipoldgica, el eclesial en los Hedl@$os
Apostoles a través de una presencia ampliada dérgen Maria y una lectura profética anagogica del
Apocalipsis.

Lo que mas interesa es su légica interna. A megligase leen las 1495 paginas de la edicion cséca
va descubriendo algunas claves. Lo apécrifo domimal escrito pero no tiene dependencias literasie
de su cosecha personal a partir de la tradiciém lp djue ha escuchado a entendidos y confesoreavés
del elemento devocional busca reconstruir y coraplen curiosidad los pasos omitidos de los pefjssna
en el Evangelio e incluso amplia la biografia d¥ilgen mas alla de su nacimiento y muerte. Recoode
que ha seguido este método no sélo a partir dedagicaciones que interesan a la teoldyisino también
desde la tradicion de la fe creyente buscando amplechos mas que significaciones a traves de
correspondencias que los datos ofrecen en la Kissagrada de la Biblia:

“De estos grandes sacramentos y otros muchos @eeiston a nuestra Reina y a su esposo san Jost
no hicieron memoria los sagrados evangelistasplmpmorque ellos los guardaron en su pecho, sinlajue
humilde Sefora ni san José a nadie los manifestpsemtambién porque no fue necesario introdstase
maravillas en la vida de Cristo nuestro Sefior gegilderon, para que con su fe se defendiese laanue
Iglesia y ley de gracia; antes pudiera ser poco@uiente para la gentilidad en su primera conversidla
admirable providencia con sus ocultos juicios, efesr inescrutables, reservé estas cosas paradesas
tesoros las que son nuevas y son antiguas (Mt 13¥B2el tiempo mas oportuno previsto con su divina
sabiduria, cuando, fundada ya la Iglesia y asentad@a catdlica, se hallasen los fieles necesitatibsa
intercesion, amparo y proteccion de su gran Reiganpora” (1V,4,413, en Apéndice II).

SAN JOSE EN LA VIDA DE LA VIRGEN MARIA

Tratdndose de una exhaustiva Vida de la Virgen &aal modo mistico: desde su preparacion o
prevision divina hasta la gloria del cielo, sanéJaparece con profusion en la obra, especialmesfecto
al relato de los misterios que dependen del Evandekerta a nuestro santo en una Vida, la deilgev

14 «sj han llegado estos afligidos tiempos a la liglediganlo sus mismo hijos, criados a sus pechos,

ésos la afligen, la destruyen y disipan los tesdeoka sangre de su Esposo, y esto con mayor
crueldad que los mas conjurados enemigos [...] Cemfe encierran magnificos misterios en esta
ciudad de Dios y con fe viva y confesion los pradios. Son tantos, que su mayor noticia queda
reservada para después de la general resurrectiérsgntos los conoceran en el Altisimo. Pero en
el interin atiendan los corazones pios y fieles@ddnacion de esta su amantisima Reina y Sefiora en
desplegar algunos de tantos y tan ocultos sacraspot un vilisimo instrumento, que en su

debilidad y encogimiento sélo pudiera alentarlmahdato y beneplacito de la Madre de piedad
intimado repetidas veces”. (IV,4,413) Cf. Apéndice

15 Nos describe su método de trabajo en IV,26,6 1% gae la suya es una obra arriesgada, no
quiere entrar en debates teoldgicos, ni en opisiameen lecturas parciales de fuentes antiguas,
escribe lo que interiormente le dicta la divinayuzonsulta a la “obediencia” “para tejer mejor
esta historia”. Ella “da noticia de la verdad”,.dft,16,327.



Maria, que pertenece junto a la suya a la HistdeidSalvacion. Dice: “no pertenece al intento da est

Historia escribir de proposito las excelenciasadgdntidad de san José, ni yo tengo orden de banéd de

en los que basta generalmente para manifestargiaiddd de su esposa y nuestra Reina, a Cuyo:s
merecimientos, después de los de su santisimo sBjajeben atribuir los dones y gracias que puso e
Altisimo en el glorioso Patriarca” (V,16,887) Resjeea san José se puede decir entonces que sa figul
tiene gran fuerzduncional respecto a su esposan V,16,88% presentando los detalles de la nifiez y el

crecimiento de San José, concluye “llegd con videprensible a la edad que se desposd con Maric
santisima” .

Realizamos una lectura total de la obra y presardaen forma narrativa, una sintesis de los lugares
donde aparece San José.

Desposorio de San José

En Il, 21, 742 comienza cuando a los trece afosedionMaria “tuvo una vision abstractiva”
mandandola que tomase el estado del matrimonioipasando este encargo con el mandato a Abrahan d
sacrificar a su hijo Isaac. Todo ello “probando ¥aminando su pronta obediencia para coronarla” y
contradiciendo su voto de castidad perpetua (B#),4 su esponsalicio con el Sefior

La joven Maria vivia en el templo con otras muclaaclel anciano Simedn llega a conocimiento que
por mandato del Sefior desea de tomar esposoulerdacque como primogénita en el templo no podiia sa
del mismo sin haber sido entregada al estado denmoaio. Para ello los sacerdotes resolvieron coava
los varones libres y solteros de la ciudad el migiiaogque cumplia catorce afos. “Llego el dia selibalen
que dijimos cumplia nuestra princesa Maria losrcatafios de su edad [...] y en el se juntaron |losnesr
descendientes de la tribu de Juda y linaje de Dadjuien descendia la soberana Sefora, queaada s
estaba en la ciudad de Jerusalén. Entre los dameabamado José, natural de Nazaret y morador de le
misma ciudad santa, porque era uno de los dekliregjl de David. Era entonces de edad de treit@sy
afos, era persona bien dispuesta y de agradale, npsro de incomparable modestia y gravedadyeso
todo era castisimo de obras y pensamientos, cdindniones santisimas, y que desde doce afios de ede
tenia hecho voto de castidad; era deudo de la ViMaria en tercer grado; y de vida purisima, santa,
irreprensible en los ojos de Dios y de los homb(ds22, 755)

La Virgen pide consejo al sacerdote en su falthniacion al estado de matrimonio: “Hija mia — repli
el sacerdote -, vuestros deseos santos recib8éarer, pero advertid que ninguna de las doncedldsrdel
se abstiene ahora del matrimonio, mientras aguaslasonforme a la divinas profecias la venida del
Mesias, y por eso se juzga por feliz y benditaukatiene sucesion de hijos en nuestro pueblo”l([T£8)

Hay en todo ello una explicacién que la Virgen dsl.ade Agreda, que incluso habla de la tristeza y
desconsuelo: “Mandome su Alteza tomar estado dadeag encubriome entonces el sacramento, perc
convenia para que mi parto se honestase al mugpiastando el Verbo humanado en mis entrafias por hijc
de mi esposo, porque ignoraba entonces el misteui®también oportuno medio para ocultarle a Lugife
sus demonios” (11,21,752)

M. de Agreda recibia con ello un ejemplo dirigiddogjuialmente por la Virgen, era un ejemplo de
obediencia y alabanza, aunque se afligiese pood&radiccion del amor a la castidad y de dar gasto
esposo, pedia aprobacion a sus sacerdotes y pdtHAddl,21,754)

Las cualidades de san José eran la humildad ytsudeocastidad perpetuo. El signo de su eleccion po
voluntad divina fue el florecimiento de la varaa bajada desde lo alto una paloma candidisima. (cfr
[1,22,757) San José aun siendo natural de Nazdwefnte algin tiempo habia estado en Jerusalén par
prepararse, por ello volvié con su esposa a sulpuedial, donde pide a Maria ponerse a su seryicio
prometen amarse castamente.

16 ¢fr. Apéndice IIl.

Y ¢fr. 11,7,70-83 “Celebra el Altisimo con la Priega del cielo nuevo desposorio para las bodas
de la Encarnacién y adérnala para ellas”.



San José no parece tener hacienda, sin embargmgen\Waria lleva consigo la dote de sus padres.
Como signo de su disposicidon ambos deciden entregaparte al Templo, otra a los pobres y la tdlttma
san José para gobierno de su casa. El ejerceca dé carpintero, para asemejarse a los pobres)@z
observa en Maria “una refulgencia o rayos de diluzaague despedia de su rostro nuestra Reina, aamo
una majestad inefable que siempre la acompafiabataoto mayor causa que a Moisés cuando bajé de
monté® cuanto habia sido mas intimo el trato y convedsacon Dios”. (I1,22,766)

Nuestra autora alaba a san José pidiéndole su éaveirtud del “Acordaos” oracional: “Acordaos de
nuestra pobreza y miseria, y de mi el mas vil gusknla tierra, que deseo ser vuestra devota Yibea
y favorecida de vuestra poderosa intercesion2Z|769°)

Este es un capitulo no sélo de alabanza sino tantddddgico in extremis, al que es importante hacer
repaso de sus afirmaciones. Comienza mostrando emusmo Dios se muestra legalmente ante los
hombres como el Unico hijo de San José: “De ddolde/aron de Dios, os vino tanta felicidad y diotpae
entre los hijos de Adan solo de vos se dijese durismo Dios era vuestro, y tan solo vuestro que se
tuviese y reputase por vuestro unico hijo?” E idiie a san José en el misterio de la Trinidad ageaila
mediacion de la Virgen Maria, ya que es entregadiasa la Hija del Padre, la Madre del Hijo, y hiase
veces de esposo de la Esposa del Espiritu Saritetéao Padre os da su Hija, y el Hijo os da sdagera
y real Madre, el Espiritu Santo os entrega y fi&sposa y da sus veces, y toda la beatisima Tdiradzau
electa, Unica y escogida como el sol, os la congedigrega por vuestra legitima mujer”.

Todo ello hasta el punto de decir que “Dios eraokuge admira del misterio de su matrimonio,
“¢,Conocéis, santo mio, vuestra dignidad? ¢ Sabéistrauexcelencia? ¢Entendéis que vuestra Esposa ¢
Reina y Sefora del cielo y tierra, y vos depogitde los tesoros inestimables del mismo Dios?”. Xené
es envidiado o admirado por los mismos angelesusacale vuestra suerte y el sacramento que contien
vuestro matrimonio”, es un testigo de las mised@s de Dios.

San José y la Encarnacion

Maria habiéndose casado, comienza el libro teraemdio a “las obligaciones del santo José y en
ocasion de conversar mas con los préjimos, parasquéda inculpable fuese a todos ejemplar de sumo
santidad” (lll, 1,1), este periodo dura seis mgsecisiete diS.

ANUNCIACION La Anunciacion es precedida con unapamacion de la Virgen Maria antes de su
asentimiento a la Encarnacion. Consiste en nueas, dina novena. Los primeros siete los pone en
correspondencia con los dias de la Creacién, “elostaestos misterios con admirable consonancia”
(11,6,66). Maria de Agreda hace corresponder abgypasajes de la historia de la salvacién comodipia
eleccion de san José; el sexto dia de la crea@bmainbre y la mujer sucede que Maria, como en la
tentacion de Eva o de Ester, aparece como la agané “vestida de sol”, habiendo luchado largameote
el dragon: “ infundié el Altisimo en el corazén deestra Reina en esa visidbn nuevo aborrecimierito de
demonio como le tuvo Ester con Aman [..] y comdwegar de Aman soberbio fue honrado el fidelisimo
Mardoqueo, asi fue puesto el castisimo y fidelisdimeé que cuidaba de la salud de nuestra divirea st
continuamente la pedia rogase por la libertad daeusblo — que estas eran las continuas platicasatéb
José y de su esposa purisima — y por ella fue tegdama la grandeza de santidad que alcanzé y a ta
excelente dignidad que le dio el supremo Rey dloatié su sello, para que con €l mandase al misios D
humanado, que le estaba sujeto, como dice el Eliafige(lll,6,66)

En el dia de la novena que corresponde al sépénurd lugar “el nuevo desposorio para las bodda de
encarnacion”, “siendo llevada corporalmente por and@ sus angeles al cielo empireo”. (lll,7,72) Esta

18 cfr. Ex 34,29.
9 E| texto en Apéndice I.
2 Cfr i, 1,3.
¢ 2,51.



una visién no intuitiva, sino abstractféaSe trata de un desposorio mistico pero real, ide Eon el ser
humano y se anticipaba a lo que inmediatamente ibaceder. Estos siete dias primeros de preparacid
corresponden, segun la autora con los siete de®os hizo el cuerpo virginal de Maria, al iguakdos
dias de la Creacidon. Aun conociendo de antemanelgdgo de Dios iba a encarnarse, solo con eldsalu

del angel conocio “el gran sacramento de piedadEricarnacion en su seno y fue cuando se celedesron
bodas de Dios con la humanidad.

VISITACION San José, ain desconociendo el mistgui® se celaba en el vientre de Maria le acompafiz
en la Visitacion. Maria le pide permiso. (lll,16130_as narraciones abundan en detalles: el ashald&a
sido prestado y Maria, bajandose del mismo, pedémaosé compartir las asperezas del camino Jos&n
rehusaba siempre. En el mismo camino conversabascasposa de “las misericordias del Seiior, de la
venida del Mesias, y de las profecias que de éabastanunciada [...] Pero como ya la Reina de cielo
llevaba en su talamo virginal el divino fuego derbo humanado, sentia el santo José -ignorandukae
nuevos efectos en su alma por las palabras y csamién de su amada esposa, con quién se reconasia m
inflamado en el amor divino y con altisimo cono@nid de estos misterios que hablaban, con una llam:
interior y nueva luz que le espiritualizaba y Ieaeaba todo.” (I11,16,203). No obstante, san Jaséienza
a entrever algo nuevo en su esposa, pero por sestimde guardaba de preguntar. Maria como no habi
recibido aprobacion alguna, segun la ciencia denisserios que han de ser revelados a su debichptiey
segun las disposiciones del Sefior, celaba estastan cambio lo supieron tres mujeres antes que José
Marfa, Ana e Isabel con su Hifoy Zacarias después.

San José, a los tres dias del inicio de la vigitaoruelve a su casa de Nazaret y deja a su espasa
Isabel. La misma Isabel le hace algunos pequefiadoe para el viaje, y en la ausencia de la esposa,
mujer deuda del pueblo le servia. Ante el tabeloadivino Isabel adoraba de rodillas y se entretesi
didlogos y consuelos espirituales con Maria, qleeayudd en el parto. San José vuelve de nuevo par:
recoger a su mujer, y en el camino, Maria piensa “‘gaturalmente le crecia el vientre y reconocia la
discretisima esposa que seria imposible ocultadehos dias a su castisimo vy fidelisimo esposo [or] C
todo esto, en su secreto, la gran Sefiora pediaviaf@stad que previniese el corazén del santo espars
la paciencia y sabiduria que habia menester yiddes® con su gracia, para que en la ocasion speraba
con beneplacito y agrado de la voluntad divina;gper siempre juzgaba habia de recibir gran dolor,
viéndola prefiada” (l1,25,316)

LA DUDA DE SAN JOSE Y EL ANUNCIO DEL ANGEL La nuev&va en los nueve meses de la
gestacion lucha mediante la virtud contra el dragduifer y siete legiones de demonios que persoanifia
tentacién de los siete pecados capitales. En @ di& vuelta, Maria, para luchar contra el “dragdal
Apocalipsi$®, hizo algunos favores celestiales: cerca de Jéruspito los demonios de una mujer que
habia sido virtuosa, la cual se puso a servir asfgeranzada pareja. Mientras “José se ocupaba de s
ordinario trabajo para sustentar a la Reina, y ebafrustraba la esperanza del corazén del santo”.
(11,25,319)

Ya en el quinto mes san José comienza a sospe@safirmemente, “habia comenzado a tener algun
reparo en la disposicion y el crecimiento de swntvée virginal[...] Quedd el varon de Dios herido el
corazén con una flecha de dolor”. (1V,1,375) Anddbadido, pero suspendio su juicio y oraba a Deer
luz, sus pensamientos andaban detras de su holarggsibilidad que segun la ley judia Maria seria
apedreada, ademas el comportamiento de su espuisadezia una posible infidelidad. La misma Virgen
no disimulaba, la duplicidad no iba con su persanague el Sefior le habia mandado “callar el saaram
de su prefiado [...] y disimulaba el responderlesahalstiempo oportuno y conveniente” (1V,1,382)“l&|

% Dice, la autora, (111,8,91).
23 cfr. 111,16,204-205.
2 cfr. NN, 17,226-227.
% cap. 11-12.



callando como mujer fuerte, pide al Sefior que sedaifieste cuanto antes. Mientras aumentan ladagc
de san José y decide dejar a su esposa y parta losnpatriarcas, mientras pide en oracion al Sefior

El dolor de san José no le permite descansar, eolan de celos que lo tiene desvelado, su dolor
excedia al que han padecido los hombres “porqugunm hizo mayor concepto de su pérdida, ni nadie
pudo conocerla ni estimarla como él”; sin embargoelos no le llevaron a temeridad y a pasiénnalgle
llevaban a aumentar un amor y cuidado mas ordepaidsu esposa. Transpuesto ligeramente en su oracio
de vigilia, “envié el Altisimo el santo arcangell@i@l para que [...] le manifestase por divina regiéa el
misterio del prefiado de su esposa Maria” (IV,3,399)

La autora se pregunta el porqué de una persuasiores suefios, y no despierto, la prudencia y4a lu
divina que tenia san José le bastaba para cogfjggse a haber llegado a la turbacién dado el @stad
prefiada que parecia afectar a su Esposa. La aftore que la apariencia a la que son sometidos los
sentidos podrian haber dado lugar a un engafowardad, era mejor saberlo interiormente, asidatitud
de los sentidos fueron purificados por la visiécoynunicacion del ang@l Asi como Dios se mostré a los
patriarcas en suefios, la autora prosigue: “y despueé el Verbo divino se humand y traté con los lires)
se purificaron los sentidos y se purifican cadandi@stras potencias, quedando santificados paregl bso
de los sacramentos sensibles, con que en algun s®dspiritualizan y se elevan, se desentorpecen \
habilitan en sus operaciones para la participag®fas influencias divinas. Y este beneficio debemas
gue los antiguos a la sangre de Cristo nuestrorSefi@uya virtud somos santificados por los saerdas,
recibiendo en ellos efectos divinos de gracias@alas y en algunos el caracter espiritual quesedsla y
dispone para més altos fines.” (1V,3,401)

La autora ademas se asegura de que san José mcdnancio en suefios, porque “tenia turbada la
republica de las potencias”, estaba en el conflat¢ola tentacion y gracias al suefio tenia aquella
tranquilidad y paz necesarias. Concluye: “No vio 3as€ al angel con especies imaginarias, solteoydr
interior y en ella entendié el misterio” (1V,3,402)

De lo que fue dolor surgio la mudanza en san &s@opinado gozo” (1V,4,412), agradecié al Segior
recibié “los fundamentos mas profundos de la humdildy se entretiene en un canto y en dialogo de
humildad y admirado con su Esposa al modo del Miagifi (IV,3,403 y ss.) “Y el Sefior le mir6 con
benignidad y clemencia, cual a ninguna otra cré@tporque le acepté y dio titulo de padre putativo”
(IV,4,411).

La autora prosigue trasladando la reflexion a tdidad de nuestros personajes, José llegd a conocer
s6lo la unién hipostética en el arca verdaderavagitre de Maria, sino también el motivo del silenc
obediente por parte se la Virgen Maria ante el anstque se desvelé segun los tiempos del Sefior
advierte “que todos los dones que habia recibidia sieano del Altisimo le habian venido por ellaayg
ella y los de antes de ser su esposo, por haledme el Sefior para esta dignidad. [...]Y todo la@xid y
correspondio a todo como siervo fidelisimo y agcatt®. (1V, 4, 412)

Prosigue el angel custodio de san José, que pgo e la Virgen, pidiendo a san José que acepte e
servicio humilde de Maria sierva en su casa. Ptasgtemas la vida en Nazaret y los didlogos quddes
esposos tenian “en la escuela del cielo que s@ntdo&g en su casa”.

NACIMIENTO Habiendo salido el edicto del emperadmigusto, san José prepara un viaje a Belén que
iba a ser penoso. No van a ir solos, Maria, obé&gliea rodeada entre angeles, como un arca c@sa@iot

2 cfr. 1V,3,400.

27 cfr. la humildad de la Virgen y de san José e l¥ha descripcion de la
casa de Nazaret y el modo de vida de los dos esjaogogen vive como
una claustral: describe sus vestidos, sus pert&rgsus quehaceres.
Continua Maria de Agreda, sabiendo de su exuberafiémo de que
soy mas atrevida de lo que debo [...] Por la obedherizro, y por ella
me salen al encuentro tantos bienes; ella saldigcalparme” (1V,5,425)



del cielo mucho mejor que la tipoldgia del AT cuarel arca cruzaba el mar R8joLa descripcion
inspirada en pasajes biblicos parece un cuadroriot “Hacian nuevos canticos al Sefior, contentubn
sumo Rey de gloria descansando en su reclinateraral (Cant 3,10), y a la divina Madre, ya comoaza
incorruptible y viva, ya como espiga feértil de ilarta prometida que encerraba el grano vivo, yacoave
rica del mercader (Prov 3,14), que le llevaba arpaera en la “casa del pan” (Belén), para qudando
en la tierra (Jn 12,24) fuese multiplicado en elcgi (1V,9,5)

Por fin después de cinco jornadas llegan a Belémdelcse registran y pagan el tributo. Fueron
rechazados en mas de cincuenta posadas y debeittperfuera de la ciudad, en una cueva de pastore!
junto a los animales. Maria dice a san José: “@tanise vuestras lagrimas en gozo con el amoresfns
de la pobreza, que es el tesoro rico e inestinddlmi Hijo santisimo”. (1V,9,463) Limpian y preparéa
cueva, es de noche, Maria despide a san Josédenites dormir, una fuerza poderosa del Espiritat®&a
arrebata a san José en un éxtasis que le pernmtengplar cuanto sucederia aquella nétheel mismo
modo la Virgen es levantada en contemplacion,rall file la cual da a luz. José junto a la Virgendue
primero en adorar de rodilffsal “nifio Dios en los brazos de su virgen Madr@vaado a su sagrado rostro
y pecho”. Los angeles mientras hacen de embajaderen feliz anuncio a Joaquin y Ana, a Isabelan,)

a Zacarias, Simeodn y Ana, a los Reyes Magos y pde®res. La autora pinta su cuadro sobre san Jose
“Entre el deseo de recibir al nifio Dios y el tem@rerencial que tenia al santo esposo, hizo aetasdos

de amor, de fe, de humildad y profunda reverencifyf puesto de rodillas, le recibié de las manosue
Madre santisima, derramando dulcisimo y copiosgsnas de jubilo y alegria [...] El nifio Dios le mird
con semblante caricioso y al mismo tiempo le rertodd en el interior” (1V,12,506) san José habladdb
nifio decia “nuestro Hijo”, este fue “un favor y piivilegio del santo” pese a no ser su padre nhatura

CIRCUNCISION A los ocho dias ambos hacen circuncaanifio en la misma cueva. San José y su
esposa, segun las indicaciones de lo alto, eligieikcnombre de Jesus para el nifio. Este mistedadéu
sufrimiento al que fue preparada la Virgen Marihmismo san José recogié en un vasito “la sagrada
reliquia de la circuncision del nifio Dios para glzata consigo. Y en el interin la advertida Madrevmo
con pafios en que cayese la sangre que se halbdadazar a verter en precio de nuestro rescate gpara
ninguna gota se perdiese y cayese entonces enrtl ti(IV,13,522% La celebracion por el sacerdote tenia
un sentido especial: “con inmensa caridad ofretiéterno Padre tres cosas de tanto precio, que wzla
era suficiente para la redencion de mil mundosidgienocente e Hijo de Dios vivo, la primera, fulenatir
forma de pecador, porque se recibia el sacramardosg aplicaba para limpiar del pecado originagy s
Sujetaba a la ley que no debia. La segunda fuel@, djue le sinti6 como verdadero y perfecto hamba
tercera fue el amor ardentisimo con que comenzalearamar su sangre en precio del linaje humaip y
gracias al Padre porque le habia dado forma hueragae padecer para su gloria y exaltacion” (I\33)

San José piensa en ir a buscar un lugar mejorgbani&io en la ciudad. Sin embargo, la Virgen Maria
prefiere el mismo lugar por su humildad y pobrezswyhaber sido consagrada por “el Verbo humado con

2 cfr. 1V,9,456.
29 cfr. IV,9,472.485.

0cfr. IV, 12,506 y 1V,15,546. La adoracion tienensganzas
eucaristicas. La Virgen le adora como un “viristalino, y por
ella y en ella miraba la unién hipostatica y elaltel mismo Dios
y todas las operaciones que obraba orando al ez por el
linaje humano [...] En este misterio se me ofreciéeda autora-
lo que dijeron a Holofernes sus capitanes, cuareforva la
hermosa Judit en los campos de Betulia (Jdt 1013)ién
despreciara el pueblo de los hebreos y no juzgaramy
acertada la guerra contra ellos, teniendo tan agaaas
mujeres?. (1V,15,546)

3L cfr. también 1V,14,534 y IV,15,549: “en esta forgardé toda
la vida la prudente Madre estas reliquias; y despuaéreg6 tan
preciado tesoro a los apéstoles, y se lo dej6é aonmulado en
su santa Iglesia” .



los misterios de su nacimiento y circuncision y ebgue esperaba de los Reyes” (1 V,15,541), redéko
alto el encargo de no moverse. San José anteveste @oza y prepara ademas la presentacion proa@ha
nifio en Templo, dado que estaba cerca de Jerugadtriiese necesario, una posible huida o el metar
Nazaret.

EPIFANIA La autora hace una presentacion de laopedglad de los tres Reyes magos ya avisados er
el dia del Nacimiento y, como en otras ocasiore¥jrgen esta prevenida de lo que va a ocurrirgfiorda
noticia a san José “no para que se apartase” sygoi® la autora sugiriendo la presencia de saneloséas
ocasiones que los evangelistas no dan cuentaale"¢élaunque el texto sagrado del evangelio noite,d
porque esto no es necesario para el misterio, dampoco otras cosas que dejaron los evangelistas e
silencio, pero es cierto que el santo José estuesepte cuando los Reyes adoraron al infante Jesus
(IV,16,599); la autora quiere dar a entender cdo gle el silencio textual del Evangelio no tieae |
intencion de sugerir la ausencia de san José parang confundiesen los Reyes la paternidad del nifio
haciéndola recaer en José ya que, segin Maria @elddos Magos ya sabian de la paternidad divéha d
Hijo por lo cual no le considerarian hijo de José

Después de ser adorado por los Magos en una priuisgiaadurante la tarde, se alojan en el poblaslo d
Belén para descansar y habiendo observado la extpaioreza de los tres “Jesus, Maria y José” y “la
humildad del lugar donde habia querido nacer ebSéé la tierra” les hacen llegar algunos presectes
los que Maria convida a los pobres. De regresot&sa vuelven al dia siguiente para ofrecerlesties
dones: oro, incienso y mirra; la Virgen rechaza®jpyas y posesiones como regalo y les entregaedg
pafios con los que envolvia al nifio para que lemdlen como “reliquias, con las cuales hicieron dgan
milagros en sus patrias”. (IV,17,568) Los mismogydevivieron después como discipulos de la “Maestra
de santidad”.

PRESENTACION La Virgen Maria consulta, una vezwsdn, a san José sobre el destino de los done:
recibidos, determinando que parte quedase par&mapld con motivo de la Presentacion, parte para el
sacerdote, y parte para los pobres (Cf. 1V,18,578¢ trasladan a una casa cercana esperando & fech
Aprovechando la circunstancia narrada, la autonaeca la importancia de aquella cueva para vergraci
y la de los santos lugares en Tierra santa y sendafpor las monarquias catélféasientras el Nifio,
desde los primeros dias, habla con su madre, santibme que esperar un afio para oirle. Ademas lo:
esposos reciben numerosas visitas de gente seridédieianle algunas veces tantas novelas y cuel@os
mujeres en estas materias, que oyéndolas el sasgacillo esposo José se solia sonreir y admirdaisde
respuestas llenas de sabiduria” (1V,18,581)

Para cumplir con la ley que decretaba la purifivadle la madre y el ofrecimiento de primogénito
“como una hostia agradable”, a los cuarenta dieepapan el viaje a Jerusalén. Maria va a agradecer
aunque sin pecado original, al templo, lugar deiéray de ofrendas. Pide en la cueva de Belénodidas
a su esposo, ir al templo y hacer el camino descatz permitiéndole José esto ultimo, “partieroinpdetal,
pidiendo la bendicidon entrambos al nifio Dios, yNhajestad se la dio visiblemente; san José llevdba e
jumentillo con la caja de los fajos del divino intie, y con ellos la parte de los dones de los Rgues
reservaron para ofrecer al templo. Con esto sendrde Belén a Jerusalén la procesion mas solenmsegu
vio jamas en el templo” (1V,19,589 ya que los acompafiaban los diez mil angeles gistieaon al
misterio de la Encarnacion. Pasaron en el camiao fyfo. Simedn y Ana informados de ello, mandabn
mayordomo del templo acompafiarles y hospedarlesJ&= ofrecid los dones recibidos de los Reyas y |
dos tortolas; aunque podria haber comprado connupiddoso un cordero, no lo hicieron “porque fuera
desproporcion del traje humilde de Madre y nificel esposo” . (IV,19,592) Entre canticos angélices e
ofrecido el nifio, y la Virgen Maria asiste a unafdaia trinitaria. La voz del Padre dijo: “estengisamado

32 cfr. 1V,19,588.
3 cfr. 1vV,19,598.



Hijo, en el cual yo tengo mi agradd’“ El dichoso entre los varones, san José, sighteismo tiempo
nueva conmocion de suavidad del Espiritu Santo|egliena de gozo y luz divina.

Es digno de hacer notar como Maria de Agreda intteen esta teofania al Espiritu Santo junto a sar
José. Maria, ante las palabras del anciano Sinménte que un cuchillo le atraviesa, y el nifio baja
cabeza, aceptando en obediencia interior la paféEl santo esposo José, cuando oy0 estas prefecia
entendié también mucho de los misterios de la @deny trabajos del dulcisimo Jesus, pero no se los
manifestd el Sefior tan copiosa y expresamente ¢asnconocié y penetré su divina esposa, porqueahabi
diferentes razones y el santo no lo habia de \d& &m su vida’. (1V,20,601) Permanecieron nueve dia
junto al templo acudiendo a la oracién comun.

FUGA EN EGIPTO Aunque la madre ya lo sabia, lefhaendado por voz del &ngel a san José en
suefos huir a Egipto. El nifio lloré y dio la bemdiica los esposos, y salieron de noche con eltbulfiaria
quiere desviarse para ir a la cueva de Belén y\psitar a su prima Isabel camino de Hebrén. Lagées vy
san José la disuaden. Maria, como Reina de lose@ngeanda aviso a Isabel de que dificultad reaaeri
sobre ella y su hijo Juan, e Isabel le manda regailo un criado en agradecimiento.

En Gaza reposan dos dias, primera parada camiri€gigo, por estar algo cansado san José y el
burrito. Alli reparten limosnas y la Virgen hacelagros a gente necesitada del lugar: “El dichos® Jo
atendia muchas veces a estos misterios tan diyidesellos tenia alguna luz con que aliviaba esaanio
del camino”. Algunas veces adoraba al nifio o ldesda en brazos, “con estos consuelos entretenie
dulcemente el gran Patriarca las molestias del reanyi su divina esposa le alentaba” (IV,23,627).
Atravesaron el desierto de Bersabé, donde sufrierochas penalidades, como el hambre y el temporal
Maria intercede y el Sefior les provee con sus éagel mana superior al del Exodo. Con ello “elsant
José se recosto en la tierra, la cabeza sobrgudlarde las mantillas y ropa que llevaban”. (1¥,&31) Los
desterrados al fin llegaron a Heliépolis, actualtedsl Cairo.

En aquella tierra dominada por la idolatria y lpessticion, no sélo ésta desaparecio por gracisalel
de justicia, Cristo, en brazos de su madre, pospuws de nacer, sino que también apenas llegddoBoe
levantada su mirada al Padre, oraba por aquelldegiecausando la caida de idolos, templos y slthos
habitantes locales,- les llama gitanos-, acudias @nsefianzas de Maria, que vence al demoniobiéam
hace milagros en virtud de su hijo. Incluso al ¢erafio de estancia, san José les ayudaba eR. &dtb
tomaron domicilio, teniendo san José que salir adigar al principio, hasta que comenzé a traB&jar
Maria de Agreda describe la casa, los cuidados aléaM su oracion y los dones que recibia Josédouan
cuidaba al nifio y le hacia caricias.

Mientras Herodes perseguia y mataba en Belén wlltesiedores, Isabel ya viuda huyé al desierto,
donde fallecid, dejando alli al nifio Juan. Al calgoun afo, el nifio Jesus comienza a hablar a & Jo
“Estaba en los brazos de su Madre, haciendo de lallprimera catedra de maestro, hablé a san doggze
inteligible”. San José “pusose de rodillas a losspdlel nifio Dios con humildad profundisima y le dio
gracias porque la primera palabra que le habia pidounciar fue llamarl®adre[...] Pero aunque san
José no era padre natural del nifio Dios, sino ipotatl amor que le tenia excedia sin medida a loslque
los padres naturales han amado a sus hijos [...} g§te amor [...] de ser padre putativo del infaet&i3,
se ha de medir el jubilo de su alma purisima oysedamar padre del Hijo del mismo Dios y eterndrBa
(Iv,28,682)

El nifio crecié y al cumplir el afio de su nacimieogtebro el aniversario con el gesto de postramnse e
cruz. La Virgen consulta a su hijo sobre el vestmglee va a llevar, obedece y teje una tunica
“misteriosamente inconsutil”, entre morada y pldeedtejido frailesco) y un par de alpargatas. Estos
vestidos los llevaria toda su vida - la autora ésatdibe con profusién. El nifilo comienza a andaa par
felicidad de sus padres, y su comida es frugahifid empieza a rezar en el oratorio de su madgenab
veces poniéndose en cruz o llorando y sudando saoigas veces tiene un rostro refulgente. El niiibia
visita de los paisanos y sobre todo de los nifies,einsefiaba, e incluso hacia milagros para los ma

34 Mt 17,5.
35 cfr. 1V,26,669
36 cfr. 1V,25,655.



deshereégados. A los siete afios volvieron a Nazavetado san José de que habia pasado el peligro d
Herodes'.

La autora se pregunta porque san José tiene uetacn desconocida por el hijo y la madre, tan
superiores en santidad. Responde: “agrada al $g@otodas las cosas se gobiernen por el orderahgtur
dispuesto por su providencia, y que los inferigregibditos” han de obedecer, en este caso a saricip®
oficio era el de cabeza” (1V,30,702-703) Con pesdieron, y en el camino de regreso realizaronlaigs
manifestaciones que en la ida. Volvieron y pargaea Arquelao, el nuevo rey de Judea, y temiendo s
crueldad, dieron un rodeo por la costa del mar Medineo hasta Nazaret.

La Vida en Nazaret

Ya en el pueblo de origen, Maria se ocupa del tlaue su casa y “el santo José dispuso también Ic
que tocaba a sus ocupaciones y oficio, para gnaoggasu trabajo el sustento del nifio Dios y dddalre y
de si mismo. Tanta fue la felicidad de este glorieatriarca, que si en los demas hijos de Adarcdstgo
y pena condenarlos al trabajo de sus manos y af sledsu card para alimentar con él la vida natural, en
san José fue bendicion, beneficio y consuelo sialiglegirle para que su trabajo y sudor alimengse
mismo Dios y a su Madre, de quienes es el cieleryaty cuanto en ellos se contiene”. (1V,30,708) L
Virgen se lo agradecia.

Maria se hace en Nazaret “primera discipula y pgénda de la mueva ley de la gracia’. El nifio “le
manifestd todos los misterios de la ley evangélianueva ley de gracia]...] para que Hijo y Madreden
las dos tablas verdaderas de la nueva ley que aesrigenar el mundo” (V,1,714). Por ello guardénsilo
hasta que los hechos se verificaron en la vidaiqailel Hijo. El joven Jesus trabajaba con su padre
“obedecia a su Madre en todo y asistia muchos catosan José en su trabajo corporal, en que & sem
continuo, para sustentar con el sudor de su cafgdadel eterno Padre y a su Madre. Y cuando falnite
fue creciendo ayudaba algunas veces a san José&jer kra posible a su edad, y otras veces hagiacs
milagros, sin atencién a las fuerzas naturales pae el santo esposo se alentase y se le fazititas el
trabajo, porque en esta materia eran aquellas asaentre los tres a solas” (V,2,735)

Jesus en el templo

Existia la costumbre que los varones fueran tressval afio a Jerusalén. Determind la familia qsé Jo
fuese solo, excepto en una de las ocasiones araratpge iban juntos. Al principio, naturalmenteniélo se
cansaba, como hombre pasible que era. Sin embar@o,acompafiados como en procesion por diez mil
angeles. A los doce afios proceden de la misma mabDerante la fiesta de los Azimos que duraba una
semana, y ya el ultimo dia de regreso, cada udosdeadres, por separado, pensaba que el nifio idabia
con el otro. Pero lo cierto es que al encontransel @amino, el nifio no estaBal.os angeles no quisieron
confesar a la Madre el lugar donde se hallaba. IEfgd a temer que Arquelao le hubiera apresado, si
embargo como sabia que su muerte iba a ser posterite en la cruz, se sosegaba. Tres dias después
infructuosa busqueda, pensoé en ir al desierto, puégra ser que estuviera con Juan. Recorriesocaltes
de Jerusalén y Maria preguntaba: “Mi querido esidday colorado, escogido entre millares” (Cf. Cant
3.2.5.8). Algunas vecinas decian que lo habiao yistiendo en las puertas, por eso se dirigierdrogpital
de la ciudad creyendo que “alli se hallaria erdgseplobres al Esposo y Principe de la pobreza” 783).
Preguntaron por él y les contestaron afirmativaeiealli le habian visto entregando limosnas. La fdad
adivind en su interior que si alli no se encontravdre los pobres, se hallaria en el Templo, erasa de
Dios y de oracién. Los angeles se lo confirmartenybién a José, que lo buscaba por otros caminos.

Jesus, de hecho, ofrecié dadivas a los pobres yardes se entretuvo con los rabinos en el tempie, q
le preguntaban sobre la venida del Mesias, ya dos @éltimamente habian oido rumores sobre el
nacimiento de Juan el Bautista y de la llegadaodeRleyes Magos y por ello crecia la opinién de spie
aceleraba la venida del Mesias. Habia opinionestpdo. Algunos lo negaban y presentaban pruebks de
Escritura. Comenta la autora: “con la groseria djj® el Apéstol: mata la letra entendida sin espifi.
Jesus entro en el debate presentando con granlpsdichos de las Escrituras que mostraban |lalaestel
Mesias, y por otra parte refiriéndose a Isaiaggremias que revelaban como seria saciado de oppls

37 ¢cfr. 1V,30,702 y Mt 2,19.
% Gen 3,17-19
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perseguirfan para borrar su nombre de la fierfmte la duda, JesUs les ofrecié una solucion:ejbdesias
llegaria dos veces: la primera como maestro ejenmalea vencer al demonio, y la segunda como juez, y
gue el Reino seria en clave espiritual, no matéRatordandoselo, incorpord algunas pruebas assi ke
noticia de un nacimiento en Belén, la visita desureyes y la persecucion de Herodes contra losnifio
Mientras se admiraban los doctores de su ciede@arbn los padres, a los que respondié como cianele
evangelio de Luc&8y estuvo a partir de aquel momento sujeto a stepa

La despedida de San José

Cuando Jesus cumplio los dieciocho afios, Maria léetps treinta y tres, la edad perfecta y juvgoé
prolongo6 extraordinariamente hasta los setenta afi@sdo murié. No asi san José, del que explicaaMar
de Agreda: “aunque no era muy viejo [...] estaba vy quebrantado en las fuerzas del cuerpo, porgue lo
cuidados y peregrinaciones y continuo trabajo qi#ahtenido para sustentar a su esposa y al Spimle
queria adelantar en el ejercicio de la pacienciatrgs virtudes, dio lugar a que padeciese algunas
enfermedades y dolores” (V,13,857). Maria, conalieeste estado de cosas, habla con él y le pidsaue
jubile del trabajo y le dice que ella trabajaran Sasé aceptd estos ruegos, y vendidos sus ingttosnee
trabajo, se dedica a la contemplacién, siendo b@rtarado. Su esposa y el Hijo le consuelan vy iktes
en sus enfermedades, que José aceptaba con hunhitfdadgen comenzo a trabajar “hilando y tejiendo
lino y lana” (V,13,859) para sustento de la famia Maria y el joven Jesus comian solo pescadts fy
“yerbas”, a san José le suministraban también cainel trabajo no bastaba para las necesidadés de
familia y de los cuidados especiales de José, Jgsfisia, en secreto para los ajenos, el podemade |
multiplicacion de los pocos bienes que tenian.

San José tuvo al final de sus dias dolores y eakemnt“que le resultaba de la fuerza del amor
ardentisimo, porque era tan vehemente que muchas denia unos vuelos y éxtasis tan impetuosos Y
fuertes, que su espiritu purisimo rompiera las rmaslelel cuerpo” (V,14,866). La Virgen acudia a 3ase
preparandole comidas especiales y velandole déxlyenen los tres ultimos afios de su enfermedado$e
narra: “jamas hubo otro enfermo ni lo habra tam lservido, regalado y asistido. Tanta fue la digha
méritos del varon de Dios José, porque él solo enetener por esposa a la misma que fue Esposa de
Espiritu Santo” (V,14,888). En los momentos de magstracion, Maria pedia para él consuelos a gu Hi
y la dulzura de los cantos a los angeles.

Después de ocho afios de enfermedad y sabiendo lierdacercana que su muerte y como fuese
preciosa a los ojos de Dios, de la misma manerahgbé& sido virtuoso y trabajador, el mismo Jesus |
respondia que habria de reservarle un lugar “éogrprincipes de mi pueblo”. Un dia antes de nituwvo
un éxtasis altisimo que le duré veinte cuatro hor@ndo lo que por la fe habia creido, los mistede la
vida del Sefior y de la Iglesia. La beatisima Tadide sefialo por precursor de la Resurreccion dgoCr
para los santos padres y profetas del limbo, ydaeda que les evangelizase de nuevo su redencios vy |
previniese para esperar la llegada y visita queh&a el mismo Sefior para sacarlos de aquel seno d
Abraham a la eterna felicidad y descanso” (V,15 8%&lto José del rapto, pidi6 la bendicién a quosa y
a su hijo. La Virgen a su vez de rodillas, le pigdidbendicion como esposo y cabeza de familiad Riain
José perdén a su esposa e hizo ademan para anseliinte su hijo, que lo recogié en sus brazos, }
reclinado su cabeza en ellos pronuncié una orag&mo gracias por la mision para la que habia sido
elegido. El hijo y “Redentor del mundo” le dio laralicion “y en sus brazos expir6 el santo y fahoeds
José, y Su Majestad le cerro los ojos” (V,15,877).

Su esposa en su duelo prepard su cuerpo paraudusapcon sus manos, su cuerpo desprendia un:
suave fragancia y fue llevado a una sepultura corfem todas estas ocasiones y acciones guardo I
prudentisima Reina su inmutable compostura y gaveth mudar el semblante con ademanes livianos y
mujeriles”. (V,15,879)

San José tenia sesenta afios y algunos dias, ga desposod con Maria a los treinta y tres, viviermo
ella veintisiete y poco mas. Si a los catorce spasd con José, la Virgen tenia cuarenta y dos yafios
medio. El balance de la vida de José fue “el dedigsposo y amparo de la que se elegia por Madre’

41 cfr. V,5,763
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(V,16,887) elegido por Dios por ser el mejor quddesn la Tierra habiéndole preparado para see@an
su mision. A continuacion nuestra autora trazasemablanza de san José (Cfr. Apéndice IlI)

Presencia Celestial de san José

Maria de Agreda introduce la figura de san Josdiwsrsos momentos o “sacramentos” del resto de la
vida de Maria y de la actividad publica del Sef@r, especial en los momentos de transito como la
Resurreccién, la Ascension, la Asuncién y la Coc@rade la Virgen Maria, y en las fiestas o aniagcs
que Maria y Jesus celebraban.

RESURRECCION San José no aparece junto a Jesis gasion de Jesucristo y en la crucifixion.
Resucitado, Jesus va al limbo de los justos patanmdos, prometiéndoles la resurreccion universal,
uniendo el espiritu y la carne de los cuerpos. Wi@ara se atreve a sugerir que anticip6 la resudecc
apoyandose en Mateo 7,52-53: “La tierra temblo, rlasas se partieron, los sepulcros se abrieron vy
resucitaron varias personas santas que habiarddlegm al descanso. Estas salieron de las sepultura
después de la resurreccion de Jesus, fueron auttaCiSanta y se aparecieron a mucha gente”. En I
Mistica ciudad de Dios se sugiere su reparaci@sgmtandolos como transfigurados en cuerpos gbarios
“Y en prendas de esta promesa y como en rehenlasrégurreccion universal [...] al punto se ejecidi® e
divino imperio y resucitaron los cuerpos que aptodo el misterio refiere Mateo. Y entre ellos urer
santa Ana, santa Isabel y san José, y otros dgmtapios padres y patriarcas que fueron sefaladiasfe y
esperanza de la encarnacién” (V1,26,1468).

ASCENSION Asimismo, con motivo de la Ascensioniesah al encuentro del Sefior los santos y llevé
consigo a Maria para darle la posesion de su kg gloria como en un rapto, a la manera de abloR2
Cor 12,2). Era necesario que Maria precedieseipatiamente a todos los santos. La autora lo exgéda
siguiente manera: “y asi como era conveniente questa gloria no se apartasen Hijo y Madre, tamlaién
era gque ningun otro del linaje humano en cuerpémadlegase primero a la posesion de aquella eterne
felicidad que Maria santisima, aunque fueran suepgdsu madre y su esposo José y los demas’
(VI1,29,1517).

MARIA CELEBRA LA FIESTA DE SAN JOSE Maria, como Rei y Sefiora, tiene presentes los ritos
que iba a tener la Iglesia en el afio litlrgico. @da de antemano “todos los ritos, ceremonias,
determinaciones y festividades que en la sucesanos tiempos ordenaria la Iglesia” (VIII,12,612).
Comenzé el culto a los santos para animar conesupdp a los cristianos. Por ello, empezé a celdbagar
principales festividades del rito romano: las sol@lades del Sefor, los aniversarios de su proga yide
los santos. Junto a ella en estas practicas bajgb8efior, los angeles, los patriarcas y los paefey
especialmente san Joaquin, santa Ana y saif’J&s¢éla fiesta de san José (19 de marzo) celelsaba
compromiso con quien el Sefior le puso a su lado ¢pmpafia fidelisima, para ocultar los misteriedad
encarnacion del Verbo y para ejecutar con tansalteduria los secretos y obras de la redencion haima
(VIII,13,634). San José descendia en esta fiestmpafiado por los angeles que con su musica y oéntic
agradecian a ambos esposos los dones recibidomsleMaria gozaba conversando con Joseé y le pedia q
alabase a Dios en su nombre -“Encomendabale tantagmecesidades de la Iglesia santa y de los
apostoles”- y antes de irse le solicitaba su beéblic

DESPEDIDA DE MARIA Maria fallece de amor y, dadacsundiciéon paradisiaca, sin mas enfermedad,
rodeada por los apostoles y acompafiada de su ddijeus Ultimas voluntades y asciende en transito a
cielo. Le fue dada sepultura en el valle de Josafasin antes ungirla y ser envuelta con una sébanta y
un sudario como sucedid con su Hijo. Fue llevadalp® apostoles como el arca de la Alianza en el
Antiguo Testamento. Asistieron a las exequias yeswot muchos vecinos de Jerusalén y también la cort
celestial, entre ellos los padres de la virgen § 3as&”. En el entierro se produjeron milagros y
conversiones entre los asistentes. Los apostadesatequizaron después.

ASUNCION Al tercer dia, un quince de agosto, llegdHijo y levanté su cuerpo al cielo con una
procesion “en la region del aire”. Jesucristo, bierido, le dijo: “mi Madre fue concebida sine macdé
pecado de su virginal sustancia purisima y sineutaauoe vistiese la humanidad en que vine al munido y
redimi del pecado. Mi carne es carne suya, y eligperé conmigo en las obras de la redencion, gedsi

43 cfr. VINI,12,618
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resucitarla como yo resucité a los muertos” (VII|/66) Comenta la autora: “y en este comercio tan
misterioso y divino cada uno hizo lo que pudo, periylaria engendré a Cristo asimilado a si misma en
cuanto fue posible, y Cristo la resulté a ella, ooimmandoles de su gloria cuanto ella pudo recibitae
esfera de pura criatura” (VII1,21,767) Los santesla antigua alianza le agradecieron, desde Ad&way
hasta los padres de Maria y el mismo san José:d'agaen tenia particulares titulos y razones para
engrandecer al Sefior en aquella maravilla de supamtemcia” (V111,21,766).

CORONACION Posteriormente la Virgen fue coronadmedreina y Sefiora de todo lo creado por su
Hijo. Fue colocada en el “trono de la Trinidad” peasion extrafia, que la autora explicdios siendo
espiritu, sin cuerpo e infinito, no tiene necesidadrono ya que lo abarca todo. En cambio, ehgerano
es un espiritu localizado. Maria esta en lo ma@seadtun trono junto a su hijo, es “epilogo de lasavillas”
de la Trinidad. Maria es presentada como Reinaipr@ede la Creacion con capacidad y poder sobre los
elementos naturales, las criaturas, la Iglesiasyr#nos catélicos. Ya que fue elegida entre tddas
criaturas en su humildad como hija, a ella “le greeten todas las criaturas” creadas por el hipgyrs él
mismo; igualmente por ser esposa del Espiritu. @igtéidad tiene la funcionalidad de ser “Madre, Aamg
Protectora y Abogada” (VIII,22,784) Su indicaciafedenciadora o atributos es la de llevar sobrpestho
“un pequeio globo o viril de singular hermosuragptandor [...] Y esto es como premio y testimonio de
haber depositado, como en sagrario divino, en sihgeal Verbo encarnado sacramentado y haberle
recibido tan pura, digna y santamente [...] con sdmacién, amor y reverencia’ (VIII,22,780). Asistan
esta escena final “los que mas la percibieron [u.¢§p0so castisimo san José, san Joaquin y saatg An
todos los demas allegados a la Reina, en espesialil angeles de la guarda” (VII1,22,779)

No hay barreras entre el cielo y tierra, entrerlaidad y el hombre, como en un cuadro barrocodusy
espacios muy diferentes que se relacionan: el maaadtenal y el mundo celestial y en el intermedio
pictorico hay subidas y bajadas...

45 cfr. VI, 22,775.



Textos
APENDICE |

(Una vez que Maria se ha desposado con José, yahabi estos en Nazaret, Maria de Agreda alaba a
san José)

11,22,769. Pero no puedo antes contener mi afestgratificar la buena dicha del més feliz de los
nacidos, san José. ¢De donde, oh varon de Diemms$anta felicidad y dicha, que entre los hijesAtian
s6lo de vos se dijese que el mismo Dios era vuegstam so6lo vuestro que se tuviese y reputaseymstro
anico hijo? El eterno Padre os da su Hija, y ebHi$ da su verdadera y real Madre, el EspiritudSast
entrega y fia su Esposa y da sus veces, y todealéshma Trinidad a su electa, Unica y escogidaoceim
sol, os la concede y entrega por vuestra legitimgemn¢ Conocéis, santo mio, vuestra dignidad? isSabé
vuestra excelencia? ¢ Entendéis que vuestra espd&aire y Sefiora del cielo y tierra, y vos depositde
los tesoros inestimables del mismo Dios? Atendadjrvdivino, a vuestro empenio, y sabed que sin&ige
envidiosos a los angeles y serafines los tenéisrados y suspensos de vuestra suerte y el sacrameat
contiene vuestro matrimonio. Recibid la enhorabwentanta felicidad en nombre de todo el linaje éwoion
Archivo sois del registro de las divinas misericasd duefio y esposo de la que s6lo el mismo Dios e
mayor que ella; rico y prospero os hallaréis etdsehombres y entre los mismos angeles. Acordaos de
nuestra pobreza y miseria, y de mi el mas vil gusde la tierra, que deseo ser vuestra fiel devota vy
beneficiada y favorecida de vuestra poderosa ieséin.

APENDICE I

(Después de hablar el angel en suefios, san Jage dl€onocer el misterio materno de Maria y el gran
proyecto de Dios sobre el pueblo de Israel, el mento del Mesias y:)

IV,4, Pide san José perddon a Maria santisima su espoga,dyvina Sefiora le consuela con gran
prudencia.

407. Aguardaba el reconocido esposo José que Bhmigsima y esposa suya saliera del recogimiento, y
cuando fue hora abrié la puerta del pobre aposgéomoe habitaba la Madre del Rey celestial y ludgo e
santo esposo se arrojo a sus pies y con profundéddad y veneracion la dijo: Sefiora y esposa miaqie
verdadera del eterno Verbo, aqui esta vuestrocsrstrado a los pies de vuestra clemencia. Poiseho
Dios y Sefior vuestro, que tenéis en vuestro vitgirentre, os pido perdonéis mi atrevimiento. Segur
estoy, Sefiora, que ninguno de mis pensamientosuit® @ vuestra sabiduria y luz divina. Granderhie
osadia en intentar dejaros y no ha sido menordaegia con que hasta ahora os he tratado como a n
inferior, sin haberos servido como a Madre de nfiiodg Dios. Pero también sabéis que lo hice todo co
ignorancia, porque no sabia el sacramento del Rist@l y la grandeza de vuestra dignidad, aunque
veneraba en vos otros dones del Altisimo. No aten8&fiora mia, a las ignorancias de una vil caague
ya reconocida ofrece el corazén y la vida a vuesihsequio y servicio. No me levantaré de vuestres, p
sin saber que estoy en vuestra gracia y perdonadmiddesorden, alcanzada vuestra benevolencia
bendicion.

408. Oyendo Maria santisima las humildes razonssuddosé su esposo, sintio diversos efectos; @orqu
con gran ternura se alegro en el Sefior, de veplezode los misterios de la encarnacion, que lokesaba y
veneraba con tan alta fe y humildad. Pero afligimigpoco la determinacién, que vio en el mismo £spo
de tratarla para adelante con el respeto y rendimigue ofrecia, porque con esta novedad se lesemio
a la humilde Sefiora que se le iba de las manosdsidn de obedecer y humillarse como sierva de stL
esposo. Y como el que de repente se halla sin algpya o tesoro que grandemente estimaba, asi Mari:
santisima se contristé con aprehender que sannioss trataria como a inferior y sujeta en todo;, po
haberla conocido Madre del Sefior. Levanto de ssalisanto esposo Yy ella se puso a los suyosiquau
procuré impedirla, no pudo, porque en humildadimrancible, y respondiendo a san José, dijo: Yiosg
esposo mio, soy la que debo pediros me perdoneiss guien ha de remitir las penas y amargurasigue



mi habéis recibido, y asi os lo suplico puesta estras pies, y qué olvidéis vuestros cuidados, plies
Altisimo admitié vuestros deseos y las aflicciogas en ellos padecisteis.

409. Pareciole a la divina Sefiora consolar a sasesfy para esto y no para disculparse, afiadio y le
dijo: Del oculto sacramento que en mi tiene endered brazo del Altisimo, no pudo mi deseo dard&izo
alguna por sola mi inclinacién, porque como esclie&u Alteza era justo aguardar su voluntad perfec
santa. No callé porque no os estimo como a mi SgfEBposo; siempre soy y seré fiel sierva vuestra,
correspondo a vuestros deseos y afectos santas.dPque con lo intimo de mi corazén os pido por el
Sefior que tengo en mis entrafias, es que en vuesivarsacion y trato no mudeéis el orden y estile qu
hasta ahora. No me hizo el Sefior Madre suya parses@dda y ser sefiora en esta vida, sino pardeser
todos sierva y de vos esclava, obedeciendo a wauestuntad. Este es, sefior, mi oficio, y sin élireiv
afligida y sin consuelo. Justo es que me le deiss@si lo ordend el Altisimo, dandome vuestro ampa
solicitud, para que yo a vuestra sombra esté sggoma vuestra ayuda pueda criar al fruto de mitvee a
mi Dios y Sefior. Con estas razones y otras lleaaidvidad eficacisima consolo y sosegd Mariassanati
a san José y le levant6 del suelo para conferir lndjue era necesario. Y para esto, como la diSaféora
no solo estaba llena de Espiritu Santo, pero tmaigo, como Madre, al Verbo divino de quien pdece
con el Padre, obré con especial modo en la ilusimage san José, y recibié el santo gran plenituthd
divinas influencias. Y renovado todo en fervor gigtu dijo:

410. Bendita sois, Sefora, entre todas las mujdrelspsa y bienaventurada en todas las naciones \
generaciones. Sea engrandecido con alabanza eteéZnador de cielo y tierra, porque de lo supretasu
real trono os mird y eligié para su habitacién yves sola nos cumplié las antiguas promesas queéshiz
nuestros padres y profetas. Todas las generaclenigsndigan, porque con ninguna se magnificd tanto
como lo hizo con vuestra humildad, y a mi, el médeslos vivientes, por su divina dignacion megigipor
vuestro siervo. -En estas bendiciones y palabrashgblé san José estuvo ilustrado del Espiritundjval
modo que santa Isabel cuando respondié a la s@intde nuestra Reina y Sefiora, aunque la luz igien
que recibid el santisimo esposo fue admirable, cpara su dignidad y ministerio convenia. Y la davin
Sefiora, oyendo las palabras del bendito Santopmd&p también con el cantico ddagnificat, que
repitiéndolo como lo habia dicho a santa Isabeldgiiotros nuevos, y en ellos fue toda inflamaeéeyada
en un éxtasis altisimo y levantada de la tierraiemglobo de refulgente luz que la rodeaba, y tadzdq
transformada como con dotes de gloria.

411. Con la vista de tan divino objeto quedé sa® Jmimirado y lleno de incomparable jubilo, porque
nunca habia visto a su benditisima esposa con aeteegloria y eminente excelencia. Y entonces la
conocié con gran claridad y plenitud, porque sanknifesté juntamente la integridad y pureza de la
Princesa del cielo y el misterio de su dignidadsioy y conocié en su virginal talamo a la humanidad
santisima del nifio Dios y la unién de las dos @d¢uns en la persona del Verbo; y con profunda ldaohi
y reverencia le adoro y reconocio por su verdatRdentor y con heroicos actos de amor se ofre8io a
Majestad. Y el Sefior le mir6 con benignidad y cleaie cual a ninguna otra criatura, porque le acgpt
dio titulo de padre putativo, y para correspondéranuevo renombre le dio tanta plenitud de cenci
dones celestiales como la piedad cristiana puetkbg presumir. Y no me detengo en decir lo mucleo qu
de las excelencias de san José se me ha declpaadage seria menester alargame mas de lo que Ipide ¢
intento de esta Historia.

412. Pero si fue argumento de la grandeza del adehglorioso san José y claro indicio de su insign
santidad, no morir o desfallecer con los celos Wlearmada esposa, de mayor admiracion es que no |
oprimiese el inopinado gozo que recibié con lo dpiesucedid en este desengafio. En lo primero se
descubri6é su santidad; pero en lo segundo reci#bé aumentos y dones del Sefior, que si no leadilat
Dios el corazén ni los pudiera recibir, ni resigtifjubilo de su espiritu, En todo fue renovaddeva&do,
para tratar dignamente con la que era Madre demmiBios y esposa propia suya y para dispensar
juntamente con ella lo que era necesario al mistigila encarnacion y crianza del Verbo humanasiopc
adelante diré. Y para que en todo quedase mas gamaonociese las obligaciones de servir a swndivi
esposa, se le dio también noticia que todos loggignbeneficios recibidos de la mano del Altisirao |
habian venido por ella y para ella y los de antesat su esposo, por haberlo elegido el Seforgsasa
dignidad, y los que entonces le daban, por habeflaggranjeado y merecido. Y conoci6 la incomplerab



prudencia con que la gran Sefiora habia procedmelamismo santo, no sé6lo en servirle con tan iabie
obediencia y profunda humildad, pero consolandolstetribulacion, solicitandole la gracia y asistardel
Espiritu Santo, disimulando con suma discreciGhespués pacificAndole, quietandole y disponiénpata
que estuviese apto y capaz de recibir las infleandel divino Espiritu. Y asi como la Princesa aielo
habia sido el instrumento de la santificacién dalitita y de su madre santa Isabel, lo fue tamteéa la
plenitud de gracia que recibié san José con mayamdancia. Y todo lo conocié y entendié el dichiosis
esposo Y correspondié a todo como siervo fidelisimmgradecido.

413. De estos grandes sacramentos y otros mucleosugpedieron a nuestra Reina y a su esposo sa
José, no hicieron memoria los sagrados evangelistasdlo porque ellos los guardaron en su pechgue
la humilde Sefiora ni san José a nadie los marststgero también porque no fue necesario introduci
estas maravillas en la vida de Cristo nuestro Sqilerescribieron, para que con su fe se defenthese
nueva Iglesia y ley de gracia; antes pudiera s&o pmnveniente para la gentilidad en su primera
conversion. Y la admirable providencia con sus tosujuicios, secretos inescrutables, reservd &stsas
para sacar de sus tesoros las que son nuevasansgmas (Mt 13,52), en el tiempo mas oportuno iptev
con su divina sabiduria, cuando, fundada ya lasigley asentada la fe catolica, se hallasen lossfiel
necesitados de la intercesion, amparo y protea#osu gran Reina y Sefiora. Y conociendo con nugva |
cuan amorosa madre y poderosa abogada tienen erelles con su Hijo santisimo, a quien el Padneetie
dada la potestad de juzgar (Jn 5,22), acudiesda par el remedio como a unico refugio y sagraddas
pecadores. Si han llegado estos afligidos tiemplas Iglesia, diganlo sus lagrimas vy tribulaciongses
nunca fueron mayores que cuando sus mismos hijaslos a sus pechos, ésos la afligen, la destruyen
disipan los tesoros de la sangre de su Esposdo xeas mayor crueldad que los mas conjurados emamig
Pues cuando clama la necesidad, cuando da vosasdee de los hijos derramada y mucho mayore<las d
la sangre de nuestro pontifice Cristo conculcag@lyta con varios pretextos de justicia, ¢qué hémen
mas fieles, los mas catdlicos y constantes hijoggla afligida Madre? ¢Como callan tanto? ¢CAOmo nc
claman a Maria santisima? ¢ Como no la invocanlg nbligan? ¢ Qué mucho que el remedio tarde, si nos
detenemos en buscarle y en conocer a esta Sefofdguve verdadera del mismo Dios? Confieso se
encierran magnificos misterios en esta ciudad @s [Bal 86,3) y con fe viva y confesion los pregtioa.
Son tantos, que su mayor noticia queda reservadadespués de la general resurreccion y los séogos
conoceran en el Altisimo. Pero en el interin at@nbbs corazones pios y fieles a la dignacion tke fs
amantisima Reina y Sefiora en desplegar algunoardesty tan ocultos sacramentos por un vilisimo
instrumento, que en su debilidad y encogimient@ gldiera alentarle el mandato y beneplacito de la
Madre de piedad intimado repetidas veces.

APENDICE I

(Con motivo del fallecimiento de san José se narsas virtudes, los “misterios” que vivio, su
desconocimiento por parte de los fieles, la devogifavores que obtiene)

V,16

889. Nacio el santo varén José perfectisimo y meiynbso en lo natural y caus6 en sus padres y
allegados extraordinaria alegria, al modo de lalgu® en el nacimiento del Bautista, aunque laadeas
ella fue mas oculta. Aceleréle el Sefior el usadazon, dandosele al tercero afio muy perfectocienicia
infusa y nuevo aumento de la gracia y virtudesdbentonces comenzo el nifio a conocer a Dios der la
y también por el natural discurso y ciencia le @®a@omo primera causa y autor de todas las cgsas,
atendia y percibia altamente todo lo que se haliladaios y de sus obras, y desde aquella edadnbuyo
levantada oracion y contemplacién y ejercicio adbie de las virtudes que su edad pueril permiga, d
manera que cuando a los siete 0 mas afos llegadefoas el uso de razén ya san Joseé era varoetperfe
en ella y en la santidad. Era blando de condiaianitativo, afable, sencillo y en todo descubriasoim
inclinaciones santas sino angeélicas, y crecienduirtides y perfeccion llegd con vida irreprensibldéa
edad que se desposo6 con Maria santisima.



890. Para acrecentarle entonces los dones dedia graonfirmarle en ellos, intervinieron las peties
de la divina Sefiora, porque instantaneamente suglidluy Alto que si le mandaba tomar aquel estado
santificase a su esposo José para que se confoomias®is castisimos pensamientos y deseos. Oyola ¢
Sefior y conociéndolo la divina Reina obré Su Magkson la fuerza de su brazo poderoso copiosareante
el espiritu y potencias del patriarca san Joséafdéan divinos, que no se pueden reducir a paapoaque
le infundio perfectisimos habitos de todas lasudies y dones. RectificO de nuevo sus potenciadligrné
de gracia, confirmandole en ella por admirable mgden la virtud y dones de la castidad quedé miosa
Esposo mas levantado que el supremo de los sevafineque la pureza que ellos tienen sin cuerge se
concedié a san José en cuerpo terreno y carnelmpjtanas entré a sus potencias imagen ni espicie
cosa impura de la naturaleza animal y sensibleoret olvido de todo esto y con una sinceridadrobina
y angélica, le dispusieron para estar en la comapgfpresencia de la purisima entre todas las wstu
porque sin este privilegio no fuera idoneo paragramde dignidad y rara excelencia.

891. En las demas virtudes respectivamente fueraldlaiy sefialado y en especial en la caridad, comc
guien estaba en la fuente para saciarse de aqglk viva que salta a la vida eterna (Jn 4,14)neoco
vecino de la esfera del fuego, siendo materia ésjaupara encenderse en ella sin alguna resistéheia
mayor encarecimiento de esta virtud en nuestro erain esposo fue lo que dije en el capitulo padado
pues el amor de Dios le enfermé y €l mismo fusgirumento que le corto el hilo de la vida y éhi®o
privilegiado en la muerte, porque las congojaseitiel amor sobreexcedieron y como absorbieros @ela
la naturaleza y éstas obraron menos que aquélle@any estaba presente el objeto del amor, CristorSe
nuestro y su Madre, y a entrambos los tenia ebgamt mas propios que ninguno de los nacidos puido n
puede tenerlos, era como inexcusable que aqueidisinab y fidelisimo corazén se resolviera en afsct
efectos de tan peregrina caridad. jBendito seatel @e tan grandes maravillas y bendito sea iliseho
de los mortales José, en quien todas se obraroardente!, jdigno es de que todas las generaciones
naciones le conozcan y bendigan, pues con ninguadizo tales cosas el Sefior, ni tanto les madifes
amor!

892. De las visiones y revelaciones divinas con fqeefavorecido san José, he dicho algo en todo el
discurso de esta Historia, y fueron muchas massgupueden decir; pero lo mas se encierra en habe
conocido los misterios de Cristo Sefior nuestro ywuld/ladre santisima y haber vivido en su compafia
tantos afos, reputado por padre del mismo Sefierdadero esposo de la Reina. Pero algunos priedegi
he entendido, que por su gran santidad le conaddtisimo, para los que le invocaren por su icesor,
si dignamente lo hacen. El primero es para alcalazairtud de la castidad y vencer los peligroslale
sensualidad carnal. El segundo, para alcanzari@pibderosos para salir del pecado y volver anlistad
de Dios. El tercero, para alcanzar por su medigrd&ia y devocion de Maria santisima. El cuartoa pa
conseguir buena muerte y en aquella hora defengaacel demonio. El quinto, que temiesen los mismos
demonios oir el nombre de san José. El sexto,gleanzar salud corporal y remedio en otros trab&jbs
séptimo privilegio, para alcanzar sucesion de hgjosas familias. Estos y otros muchos favores bags a
los que debidamente y como conviene le piden paortéacesion del esposo de nuestra Reina san José;
pido yo a todos los fieles hijos de la santa lglegiie sean muy devotos suyos, y los conoceran po
experiencia, si se disponen como conviene parhir@s y merecerlos.

Doctrina que me dio la Reina del cielo Maria samiis

893. Hija mia, aunque has escrito que mi espos® desobilisimo entre los santos y principes de la
celestial Jerusalén, pero ni ti puedes ahora nsamifesu eminente santidad, ni los mortales pueder
conocerla antes de llegar a la vista de la divohidlonde con admiracion y alabanza del mismo Sgéor
haran capaces de este sacramento; y el dia uUltoemdo todos los hombres sean juzgados, llorarar
amargamente los infelices condenados no haber idinpor sus pecados este medio tan poderoso yefica
para su salvacién, ni haberse valido de él coméepan para granjear la amistad del justo juedds los
del mundo han ignorado mucho los privilegios y qmgativas que el altisimo Sefior concedié a mi santo
esposo y cuanto puede su intercesion con Su Mdjgstanmigo, porque te aseguro, carisima, que en
presencia de la divina justicia es uno de los granlivados para detenerla contra los pecadores.



894. Y por la noticia y luz que de este sacraméao recibido, quiero que seas muy agradecida a le
dignacion del Sefior y al favor que en esto hagdigmny de aqui adelante en lo restante de tu vida
procures adelantarte en la devocion y cordial aféet mi santo esposo y bendecir al Sefior porque tar
liberal le favorecio y por el gozo que yo tuve daacerlo. En todas tus necesidades te has dedalen
intercesion y solicitarle muchos devotos, y querdligiosas se sefialen mucho en esto, pues loidaarp
esposo en el cielo concede el Altisimo en la tigreasus peticiones y palabras tiene vinculadosdgs y
extraordinarios favores para los hombres, si eflosse hacen indignos de recibirlos. Y todos estos
privilegios corresponden a la perfeccion columlideaeste admirable santo y a sus virtudes tan grsasli
porque la divina clemencia se incliné a ellas ymed liberalisimamente, para conceder admirables
misericordias para él y para los que se valieresudatercesion.
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